lieber Barvonijde Sativen,
A Heven Profeffor . Bablen,

1.

N

Shre eleganten Coniectanea ju ven Barvonifden Gativen, de:

ven Studium einen Theil meiner Feviengeniifje audmadt, bringen miv
meine eignen vov [dngever Jeit auf diefem fiix und Fragmentiften jo
verfithrevijden @ebiet angeftellten Verjudhe wieder in3 Gedddhtnif. INeh:
men Sie eine Auswahl derfelben, die fi) gerade an Jhre eigne Au-
beit anfdliept, a3 ein harmlofes «vzidozov fiir Shre fo viel forg:
fdltiger audgeftattete reidhere Gabe, und alg einen Defdeivnen Beitrag
fiiv bie Gefammtausgabe” diefer foftbaven Rejte, bdie wir dod) hoffent:
lid) von Jhnen evivavten bdiivfen, freundlidy entgegen. Denn unmwill-
fommen mogen ja wohl aud) dem gefdhictteften Bewaltiger fo jabhlveicher
RNathiel fremde Cinfdlle nidt fein, beioribet@ folche, die von venfelben
methodifdpen  Grundjdgen ausgehn. S braude Shnen faum erft
su fagen, dap id) nidt su jemen ,Folterern” gebove, unter beven
Hinven alle Bruditiide der Sativen ohue %niebn'ben Perfon i zu
cinem metvijden Getoande befennen miiffen, und dap midh aud bdie
neuften Proben bdiefer invitis Musis evzeugten Poefie, die beiven Pro:
gramme von Theophilug Roper *) von nihts Weiterem iiberseugt haben
als von der Moglidyfeit eine beliebige Anzahl von Wortern und cor:
vwmpirten Sylben durd) Umitellungen, Bufdise, Wegjdyneiven und an-
pertveitige BVevdnverungen allmdblig in gewiffe BVersfiipe, [dlimmiten
Falls wenigitens in Gotaveifde ju swdngen, bie Feinedwegs immer
*) M. Terentii Varronis Eumenidum reliquiae. Particula prior und

de poesis Varronianae reliquiis quibusdam, beide in Dangig 1858 erfdyie-
nen.  Die erfte diefer beiben ©Huiften ift in diefem Auffats bei Angabe der
LBaviauten wit R, die wcite mit » Dbeyeidnet, foiwie ¥V = Baflen,
0 = Oehier und N = 9toniug bedeutet. Uebrigend habe id) bei o iiber-
oud verjdjiconemt Standpuntte die Bevmuthuugenw von R, mur evwihut,

wo ihnen cnhveder die Priovitdt zuftand oder wo fie jouft fitr die vorfie
gendent Untevfucdhungen von Bedbeutung wavenu,
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pem Obv evtrdglid) flingen ober einen evtvdgliden Ginn geben. I
fiiv mein Theil balte mid) befdeibentlid) an diejenigen edyten Proben
Barvonifder Poefie, die durd) Ton und Rhythmus jevem nur nidt zu
fptoven odev unerfahrnen Ohe fi) ald folde aufovdngen, und ihuen
gegenitber, deven Gefammtwivfung durd) eine veinlidhe Tertausgabe exft
redt ju Tage tveten wird, verliert jene verfificivte Proja, felbjt wo
fie ohne erheblihe Fwangdmafregeln fid) in ein Sdema bringen lapt,
fehr viel an Wabrfdeinlidfeit. So famn idy 3. B. felbjt in folgenden
Gtellen, bdie fid) allerdingd mit leichter Mithe iambifd) ober trod)difd)
meffen laffen, nidt mebr al3 eitel Profa hevaushoven :

oleum in lucubrationem servabimus [potius] #) quam in
sparagos totam lecythum evertamus (&, 73)

non modo absens quicquam de te sequius cogitabit, sed
etiam ruminabitur humanitatem (&, 73)

utrum oculi mihi caecutiunt an ego servos vidi in armis
contra dominos ? (&, 79)

navibus duodecim domum profectum decem annos soli-
dos errasse (. 100)

Fir Profa Dalte.idh aud) trop Jbhrer BVevivahrung die Crmabh:
nung jum Heivathen :

si qui patriam, maiorem parentem, extinguit, in eo
est culpa: quod facit pro sua parte is, qui se eunuchat
aut alioqui liberos mon producit. **) (&, 83)

Bisweilen find poetijhe Broden, zum Theil vielleidyt Citate,
unter vie Profa gemijdht, wad un3 aber natinlid) nidht bevedhtigt, die
gange umgebﬁng banad) umzugeftalten. So empfehlen fih allerbings
6. 80 in '

rapta a nescio quo mulione raptoris ramices rumpit;
bie 3 lepten Worte ouvch bie Ulliteration ald Audgang einesd Cho-
liambus, die geftort witd dburd) Jhve Abtheilung: . . rapta a néscio
quo miilione raptéris || rdmices rumpit. Jn Folgenvem
advérsi venti céeiderunt, albdimst mare.
*) potius Habg id) g,;;géielgt, wie iiberhoupt alles Gingetlammerte.

#%) aliqui Wolfend. alidd Bambd. aliqua die iibrigen Hdjdjr. bdes
Roniug, talis qui V non fehit bei N
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quod si pergunt diutius mare volvere, vereor nc me
quoque, quom domum ab Ilio cessim revertero, praeter
canem cognoscat nemo (6. 102) *)

ift der Genav unverfennbar, aber die vievtehalb Berfe, welde Sie aus
pem Uebrigen gewinnen, find docdh) nur durd) Bufdge in jever Beile
gegen die boppelte iibeveinftimmende Ueberlieferung be3 Nonius und
ohne alle Mithigung bes Gevanfens ju Stanve gefommen.

Jene Didyterftellen fann aber Barro fo gut wie haufig genug andre
Gdyiftfteller fo in feinen Text verwebt haben, baf er bier und bva
felbft die Jhythmen aufldfte, und vie Worte nady feinem Bevarf mo:
oificirte.  Daf 3. B. bie reizende Sdhilverung eines Madchentopfes
gan; fo von einem Didter gefdyrichen fein fonnte, wie fie von Shnen
6. 39 if. nad) Gcaliger’s Bovgang hergeftellt ift, leugnet gewif Nie:
mand der Gefdmad hat. Aber wer weif denn, ob fie von BVarro
hervithrt? ob ev fie nidt blof entlehnte, und feine Griinde Datte, ftatt
ves Prifens demittuntur, was allerdings im Original geftanden bha-
ben muf, vag Jmperfectum demittebantur, wie es uns itberliefert
ijt, u feben? und wer fann entjdeiven, ob nidyt fur; bavauf bdie
Worte rictus parvissimus mitten aus cinem Berfe herauzgenonmmen,
die benad)bavten aber ither Bord geworfen find? Sdy wiirve e3 baber
vorjiehen, bie beviihrte Stelle fo abbruden zu lafjen:

ante adris commode éx subolibus pérvoli
‘intortl’ demittebantur ‘sex cincinni’

oculis suppaetulf nigellis pipuli
quam ‘hilaritatem significantes’ animi, ‘rictus parvissimus’
ut ‘vefrenato risu aureo !’ #*)

2.

Mit hoberer Spannung habe i) die von Shnen nad) Momm:
fen's Borgang unternommenen Sfizzen eingelner Satiren verfolgt, Bu-

*) pergimus? cessim faurenberg. cossim N ¥, Bier gany
unverftandlidy.

#¥) commode ¥ modo N demittuntur sex cincinnoli ¥ nad)
Sealiger oculis supetulis nigellis pupuli N oculi subpaetuli, ni-
gellis pupulis 7V nad) Sealiger quandam . . . animitus V nad)
Scaliger quam und ut entfprecdhen fid,
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fammenoronung bed Gleidartigen und genaue JInterpretation ves Gin:
selnen neben behutjamer, aber Jdhmrf zielender Kritif find hier Haupt:
bedingungen, und diefem Wege, den Sie mit mujterhafter Klarbheit
vorgezeidhnet haben, verbanfen Sie manden jdhdnen Fund. Gie wer:
pen indeffen mit mir einverftanven fein, daf bdie rvelative Probabilitdt
bevartiger Phantafieftiide, was Reconftructionen dlterer Kunftwerfe aus
wenigen Brodeln bod) immer Dleiben, in vem Grave widft, als e3
gelingt, {dmmtliche Brudftide ve3 ehemaligen Gangen nad) einem
gemeinjamen Plane zwanglos unterjubringen. Died vermiffe i), um
mit vem lepten Kapitel Jhres Bud3 zu beginnen, befonvers an Jhrer
Bebandlung der Eumenides, bie nur etwa die Halfte der vorhand:
nen Refte in Vetvadyt zieht. Danad) foll Barro fi) als einen aus
eigner Ginbiloung Wabhnfinnigen davgeftellt haben, der verjdicdne Heil:
methoben bei Sevapid, bei der Sybele, in ven Philojophenjdhulen an
fidy erprobe, aber obne Grfolg; wad dann Gelegenbeit gebe , die BVer:
Eehutheiten jener Gbtterculte und dev philojophijden Syfteme 3u geifeln.
Gndlid) tvete die TWahrheit in Geftalt ber neuen Afavemie auf, und
evfldve, e fei nidht mebr und nicdht weniger insanus, al3 nad) bem
Stoijden Ariom alle feine Mitmenjdhen. Hievauf werde er, wie cinit
Orejt vom Aveopag, von Gefdwornen feierlid) vom Wabnfinn freige:
fproden.  Hievin fepen Sie bauptiadlid) vie Aehnlichleit mit dem
Nejdyyleifchen Drama, obne zu eflaven, warum bver Gumenidendor
gravbe von ben fnaben und Pdadbden wvertveten werde, bdie dod) al3
Reprdfentanten ded Wahnfinns nidyt gelten Eonmen, Geftatten Sie miv
nun ohne weitve Kritif Jhrer Wnfidhten meinen Cntwwrf denfelben
einfady entgegenuftellen, und zwav in devjenigen iiberfiditlicdhen Riivze
und Anjprudy3lofigeit, die mir fitv fo luftige Arbeit am paffenditen ju
fein fdeint und odurd) meinen gegenwdrtigen Landaufenthalt geboten
ift.  Auf gelehrte Nadpweife aus Lexicid3 und andern Handbiidern, wie
fie fonft beliebt werben, darf id) ja Jbhnen gegeniiber getroft verzichten.
Bur Ggpoﬁtinn ber Scenevie gehorten gewif

1 (3 0) cum in eo essem occupatus atque in schola ‘cu-
rarer’ ut scribit Scantius ‘horno per Dionysia.’

2 (4) quod ea die mea erat praebitio, in ianuam ‘cave
canem’ inscribi iubeo.
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Nach ven weitfdweifenden Crovterungen Roper's (K 16—21) iiber vie
bier in Frage fommenben fadlidhen Berhdltniffe fdheint miv folgenve
Deutung die wabrfdeinlidfte. BVarro felbft erzahlt, wie er mit einer
griedifen Genoffenidaft, vielleiht wvon Philojophen, die Dionyfien
gefeiert und den jungen Wein fidy habe fdhmeden lafjen. Die Pflidyt
ver Bewirthung geht wie bei Gelliug XVIII2 in dem Rreife herum.
An Barro ift bie Reibe und sum Jeiden, bah ein Cynifer dag Prd:
fivium fihvt , 1aBt ev die diblide Warnung fiir Gdfte zugleidh als
Motto feiner Sdyule auf der Sdwelle anfdyreiben.

Bei Tifd) bringt ein Stoiter das beliebte Thema 0Tt mdvreg
pegol palvorrar auf, bad dann von einem ober mehreven  durdge:
fiibet vird.  Man geht aud von befannten mythijdhen GCrempeln, benen
die Grfcheinungen be3 tdgliden Lebens ald verfannte Symptome bes .
Wabhnfinns gegenitbergeftellt merden. Oreftes hat viele Leidendgefdbr:
ten, und ver Gumenivendor verfolgt in vielfadjer Beriwandlung - nody
immer die geplagten Gterblidhen. So gut wie Ajar ift jeder Jornige
und in ver Leidenjdhaft blind drauf Losjdhlagende tafend :

3 XXI 7 21. 0) Aiax tum credit ferro se caedere
Ulixem,
cum bacchans silvam caedit porcos-
que trucidat.
Die beiven folgenven Brudtide fdnnen einer Kombddienfcene entnom:
men fein. Gtrobilud, einer ber honestiores unter ben Sclaven,
etiva der procurator, ift ergrimmt auf einen ihm untergebnen fnedt.
Jbn vergleidyt unfer Tijdyredner mit Ujar und revet ibn an, ald ftanbe
et vor ihm: -
-4 (1) quin mihi caperratim tuam frontém , Strobile,
' omittis ?
Aus pem Dialog felber, ber nun vorgetvagen wird, ift

3 bacchans bie Ausdgaben, baccham Leid. baccha bdie iibrigen Hand-
fdriften. DMau vergleidie Cie. Catil. IV 6, 11: ‘versatur mihi ante ocu-
los adspectus Cethegi et furor in vestra caede bacchantis.’ Sie nel-
ment a8 Ladymanufde baculo an ald von der Conciunitit geforbert. Das
fann id) nid)t finden, dbeun dev Gegenfafy liegt in den Objecten des caeders,
nidyt i den Werlzengen, 4 Ober: quin mihi caperratém tuam || Fron-
tém, Strobile, omittis. Beided nad) B 15

(
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5 (8) [satis] nunc corius Wlmwn tuus depdvit? — per-
gis ? — heial

Sn dhulider Weife wie in No, 4 witd ein ausfdweifender Jingling
angevebet :

6 (XX 19) tu nén insanis ? qué tibi vino cérpus corrum-
pis mero?
Worauf ebenfalls ein fdeltenver BVater ausd bver Komdbie citivt wer:
den fonnte: . ‘
7 (2) contrd cum psalte Pisia et cum Fléra lurcare dc
’ ~ strepis.

" Bei Befpredjung der modernen Feinfdymederel und bed vielgeftaltigen
Qurus ald meuer Gpielarten der insania bdient die Frugalitdt der
alten 3eit jur Folie, deven Sdyilberung abgefdloffen wivd mit

8 (10) ex his atque eiusmodi institutis ac vita vel ad
Herculis athla athletac facti erant.
Mit allen Freuden bver Tafel nimmt ¢3 der Hunger auf ald ver

- befte Kody: s

9 (11) patéllula esuriénti posita prévocat
Neépolitanas piscinas.
Die tweibijhen Moven ver Manner verwijden bden Unterfhied ber
Gefdhledyter:
10 (13) partim venusta muliebri ornati stola.
Sm Sommer
11 (32) simul ac linguido
Cérpori solis calidior visa est aura . . . .
tragen fie durdfidhtige Gewdnver, dap fie wie Najaven ausdfehn:
12 (42) ut Najades undicolae.
Die Frauen aber mit ihven tutuli geben einher wie tragijhe Schau:
fpiefer in der Maste:

5 Diefelbe Bergabtheilung bei B S. 23, die JInterpunction vou v,
7 Nad) B &, 16. Man Hhat bdie Wahl pwifden bdbem Ierolag deg
Gratinug, bder nad) dem Sdjofiaften 7@y Aler nowpper Wwar, und dem
Bater ded Meles bei Phevecrated, wo freilid) nur der Soln al8 xedapp-
dos zdxiarog beyeidptet wird. 9 patellila B &. 24 patella N
10 ornat N ornatus V' 11 ©telht bei Oehler ald Proja.
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13 (14) item [ut] tragici prodeunt cum -capite gibbero,
cum antiqua lege ad frontem superficies accedebat.
Andre tragen einen nimbus (Sfio. XIX 31) als Kopfjhymud  und
baju nod) ein purpurned ricinium :

14 (15) Awuréra ut ostrinum haée induta sipparum

corénam ex auro et gémmis fulgentém gerit
lucef locum
afficiens.
©3 folgen anbre noble Paffionen, 3. B. die Jagd, bdie ja al3 eine
horheit ver Beitgenoffen fpeciell in ver Sative Meleagri behanvelt war.
Der vilicus wird vom Herrn in Wind und Wetter binausgetrieben :
15 (XXII34).. capite apérto iubet esse, 4nte lucem suscitat,
frigore extorrét, venatum éiecit ieitinio
véllicum.
Sn jener Bevgleihung der Borzeit mit der Ueppigleit und Berjdywen:
oung ber Gegenwart migen aud) folgende auf allelei niedrigen und
verddtlidhen, aber leider Dlithenden Guiwerb besiiglicdhen Brudpitiice Plasy
gefunben haben: :

16 (5) quod tinc quaestis tricfnus erdt, ninc est tber.

17 (6) primum iste qui merét sestértiés vicénos

18 (7) quia plds, inquit, merére débet, in quo est virtus.

Die Gittengefdyidyte jener Beit giebt ju mbgliden Bezichungen genug
Gtoff, eine beftimmtere Giflavung ift hiev faum 3u vevlangen.

Nidht verniinjtiger endlid) al3 jene der Sinnenluft und Schivel:
gevei Grgebnen find die Geizigen:

19 (XXIIT 33) denique qui sit avarus
sanus ? cui si stet terral traditus orbis,
furando tamen a morbo stimulatus eodem
ex sese ipse aliquid quaerat cogatque peculi.

14 aurora ut ostrinum $einfind, aurorat ostrinum, aurorat ostri-

nam, aurora tonstrinam N hic indutus NV luce N

15 iubet esse V esse iubet NV frigorte torret Bamb. frigore torret
bie itbrigen Hvidjr. frigore aeri torret ¥V bgl. Hor. sat. II 3, 234
16—18 Gaturnier nad) @. Hevmann, bdie einem ehrenfeften Anhinger der Vor=
jeit in diefem Bufammenfhange vedjt wolhl anftanden. Mit der Herleitung

De8 tricinus vou trica mag B S. 22 woll Red)t haben, obwohl griedjijd)
aud) &Eor Toeyds gefagt wird.
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Diefer Auseinandetfesung von Seiten ver Stoifer tritt nun ein Cyni:
fer gegeniibev mit bem RNadyweife, dap die ndrvijditen von allen Nav-
ren bod) die finb, welde e3 am tvenigiten 3u fein glauben, welche
vorgeben, die Thorheiten de3 Geiftes heilen zu fonnen, und vod) felbft
am fdlimmften davin befangen fino, — ndmlidy die Philojophen. Sie
werben mit rvafenven Reitern verglidhen, bdie fich wergeblicdh bemiihen,
tolle Pferde jur Rube zu bringen:
20 (XVIII 24) nec furentem eculum, Damasippe, insa-
nus equiso
ex hibernis morbi educet fluctibus um-
quam.
Die verjhiconen Syjteme werben nun durdgenommen: bdie Seelen:
anderung
21 (XIV 22) quid dubitatis, utrum nunc sitis cercopitheci,
an colubrae an volvae an de Albuci subus
Athenis?
Gmpebocles in einem bypecfatalectifdhen Herameter:
22 (XV 23) Empedocles natos homines ex terra ait ut

~ blitum.
Der Stoicidmus: _
23 (XVI 25) tibi dicatur primus
Zenén novam haeresim novo paxillo sus-
pendisse.

AbjdhTuf ;
24 (XVII30) postrémo nemo aegrétus quicquam sémniat
tam inféndum, quod non éliquis dicat phi-
: ‘ losophus.
Damit mag bie einmal burd) eine GCpifode geftirte Tijdyunterhaltung
25 (9) priusquam responderem, foris nescio quis occupat
res indicare
fid) ibvem Gnve gendhert haben. Pan erhebt i), um nod) eine Pro:
20 nec furentem eculum, Damasippe] neque f. eculeum Damaecri.
num (Damacrianum p.-105, 13) N Damacrine ? ex hibernis] ex-
hibebis N fluctibus educet (educat p. 105) N 21 qui?

22 uti blitam V in trodhiifdem Septenar; Bavvo jdjeint aber den Empe-
docleg in feinem eignen Vevdmaf pavodivt zu haben ut blit?
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menade in der Stadt ju maden, und nad) vem geiftreiden Gefprad
aud) ven Yugen eine Nabrung ju bieten: -

26. 27 (49. 48) ego autem, qui essem ‘plenus vini et
Veneris’;

et ceterl scholastici saturis auribus scholica dape atque ebriis
festiva aperantologia, consurgimus,[at] ieiunis oculis.

Dem Berfaffer [deint e3 cingufallen, fid), ih weip nidt ju weldem
Bmwede, in Weibertleiver ju fleden:

928 (12) stolam calceosque muliebris propter posita capio.
Die Promenade vient dazy, bad begonnene Gemdlve der menfdliden
Tollheiten nod) ju vervollftindigen. Sie befudjen bie Tempel ver Git:
-ter, weldhe die insania heilen, und iiberjeugen fih, dap aud) das
eitel Blendwerf und G_d)mc"wmerei ift.  ©rofen Bulauf und eben fo
grope Ginnahme an Honorar hat Sevapis:

29 (16) ‘ego medicina, Serapi, utor’ cotidie precant.
intellego recte scriptum esse Delphis: Js¢i Aoc.
Aber der BVormwwrf der @gIbid)neiberei pird ‘von einem Priefter be3
Gerapi3, wie e3 fdeint, juviidgemiefen, bder, wieder im Sinne jenes
Gynifers, fid) auf die Qebrer ver Weisheit beruft, venen bod) Cigennup
am mwenigften anftebt. g '

30. 31. (XIII 17. 27) hospes, quid miras nummo curare

Serapim? !

quid? quasi non curet tanti item
Aristoteles.

aut ambos mira aut noli mirare de
' eodem.

27 consurgia consurgimus ieiunis (consurgimumeiunis Bamb.)
N consurgimus -iefunis Juniug 28 Bielleidjt - stoldm |[mulie-
brem] cdlceosque miliebris || proptér [me] posita cépio.
positas N 30 nummo Zwnebud animo NV pgl. Petvoniusd
Cap. 14: ipsi qui Cynica traducunt tempora cena, Nonnumquam
nummis vendere verba solent. tantidem Aristoteles” N tan-
tidem et Aristotelis vis V7, Ddev den cuften der beiden Heyameter einem °
Pertheidiger des Sevapis, den pweiten ald Cntgegnung einem Anhinger dev
$Bhilofophie in denw Diund legt; dem 8 aber dod) hievmit hid)ftens gelungen
wire, den Aviftoteled auf dicjelbe Stufe als den Serapis ju erheben,  Die
SPreigbeftimmung tanti oder tantidem fordevt gebittevifd) nummo.
31 mirare de codem Suniud mirare de me de codem N
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_Gin SKvanfer evzdhlt von den Recepten ded Gotted , bdie ihm vielleidht
bei einer Jncubation offenbart find:

32 (X 18) in somnis venit: iubet me cepam esse et vesci
cuminum.

33 (X120) ‘nunc de te’, inquit, ‘meliusculam spem habeo’,
qui rem spurcissimam gustare noluerim.

Gie geben teiter und fommen jum Tempel ver Cybele. Das hievher
Gehdrige haben Sie felbjt beveits zujammengeftellt und geveutet. Jdh
befdyrdinfe mid) daber auf die Worte felbit.

34 (I 35) en commodum praeter matrem deum exaudio
cimbalorum sonitum.

35 (III 38) cum illo venio, video gallorum frequentiam
in templo, qui dum messem hornam adlatam imponunt
Attidis signo, synodiam gallantes vario recinebant studio.

36 (IV 36) tibi typana non inani sonitu, mairi’ deum

tonimus modos tibi, nos tibi nunc semiviri
teretem comam volantem iactamu’ galluli.

37 (V 37) Phrygios per ossa cornus liquida tonit anima

38 (VI 39) ubi vident se cantando ex ara excantare non
posse, deripere incipiunt.

39 (VIII 40) prépudium .an pudérem gallum coépit inibi

' viderim
40 (IX 41) nam quaé venustas his adest gall4ntibus!
quae cista vestis! aétas quae adulescéntium !
quae ténera species!

41 (VII 47) apage in dierectum & domo nostra fstam

insanitétem !

32 Wer an bem Noloffud et vesei feinen Anftoff nimmt, famn den
peiten Berd ded Archilochium IV ju hoven glauben:
in somnis vénit
iubét me cepam esse ét vesci cuminum.

34 commodum V domum N matrem deum aedem N matris
deum aedem Juniug. aedem ift nur Gloffen. 35 ©o V nad) Lad)-
mann  illos Lezd. , vielleid)t illoc. dum essena hora nam adlatam

inponeret aedilis signosiae et deam N ad)ufeitung von Liviug 29,14
verjudgte id) frither: dum de esseda matronarum manu adlatum inpone-
rent aedibus signum Ostiae, deam. 36 Nad) ¥V &. 19 §f. 176
a?d pro%l'dium] pruditatem N ruditatem OV  inibi viderim V' mihi
vidaeri
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No. 40 Dalte id) fiir betundernten Audruf eined Gldubigen,
41 dagegen mit Jhnen fiiv entviiftet beprecivende Grividerung des Varvo.
Die Gefelljhaft evfteigt eine Hobe, von bder fie auf bdie Stadt
hinabblidt. Da fehen fie ag gefammte Bolk von drei Fuvien gepeinigt:
42 (45) sed nés simul atque in simmam speculam vénimus,
- vidémus populum Furiis instinctim tribus,
divérsum ferri extérritum formidine.
43 (46) . . . tertia Poénarum
Infdmia, stans nixa {n vulgi
pectére, fluctanti inténsa coma,
sordida vestitu, oré severo.
Die Liebe ju feinen Qandsleuten jdeint ven Varro bherab zu treiben
auf bag Forum, um fie wo mioglid) su befreien. Uber fein Bemithen
witd ihm jdleht gelohnt. €3 entfteht grofe ufregung befonders un:
ter bem jungen Bolf, da3d am wenigften flav iiber feinen Buftand ift.
Das Geriidht
44 (28) propter pérerepis
véeibu’ volitans aureis vulgi
vevanlapt einen uflauf:
45 (43) vix vulgus cénfluit
non Furiarum, sed puerorum atque ancillarum, qui omnes
me bilem atram agitare clamitantis opinionem mihi insa-
niae meae confirmant.
Kein Wunbder, bap ver Arme nad) allen Cindviiden, bdie e bei feinem
Gange in {id) aufgenommen hat, am Cnde an feinem eignen Berftanve
gu gweifeln anfingt. Gr tird immer didter in den Wirbel bes ihn
umgebenden Wahnfinuad verwidelt, vas tolle Publifum ald Fuviendor
fept ibm mit ®efdyrei und mit Anflagen ju. Da ev ven Reft feiner
gefunden Definnung nod) geltend madt, und dem Bolf deffen Narvr:
Deit vorftellt, fo madt man ibm al3 gefahrlidem Unvubeftifter den
PBrocefs, die ,difentlidye Meinung” fithrt ba3 PBeotoboll und der Spruch
gegen ihn lautet natielid) auf Wabnfinn: '
46 (XXV 44) forenses decernunt, ut Existimatio nomen
meum in insanorum numerum referat.

43 fluctuanti N fluctuatim V' 44 Jad) V 174  percrepis ift Ad-
jectivum, 46 insanorum Popma sanorum NV
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Da aber erfdeint als rettender deus ex machina bie » IBahrheit” :

47 (XIX 29) et écce de inproviso ad nos accédit cana

Véritas,
‘Attices philoséphiac alumna
welde den Sprudh ver Tollen caffirt und folgendermafien evélivt:

48 (XXIV 26) nam ut arquatis et lutea quae mnon sunt
et quae sunt lutea v1dentm sic insanis et sani et furiosi
videntur esse insani.

uebergcmgen I)abe id) nuv:

49 (31) propter eam porticum situm erat dolium,
wasd man meinetwegen entweder mit Oebler auf va3 Fap bed Dioge:
nes ober auf jeved beliebige Weinfap besichen fann, Die Gintleidung
und befonderd der Sdlup evinnert an den von Mommien flizzivten
Sexagessis, vev aus 50jabrigem Sdlaf erwadt einen Gang duvd)
bie ihbm fremd geworbne Stadt madt, . und am Gnbe jur Stvafe fiir
feine id;merghd) erftaunten , dbie Gegentvart erdammenden Betradytun:
gen vom bder ungebulbtgen und evjiirnten Jugend mtt iammt[td)en 1briz
gen sexagenarii in ben Ziber geworfen wird:

16 erras, inquit Marce, accusare nos: ruminaris antiquitates.

17 4dam 4cciti sumus 4t depontarémur’: murmur fit ieis.

18 ‘vix ecfatus erat’, cum more maiorum

tltro casnarés arripiunt, dé fonte in Tiberfm de-
turbant.

3.

Die Jefte der Sative yvd It cavrdv glawbe id) ziemlid
ungegivungen in folgenden ®edanfengang einveifen ju Idnnen. Sie
modte audgehn von bem edhtromifdhen Princip, wonad) die Prayis bie
Aufgabe des [ebens ift und dag yévos moaxTixdr dver Romer bdem
yévoc @ilodéwoov ber Grieden gegenitber geftellt” witd.  Hievauf
fam bev Bertheidiger vev Theorie, vielleicht felbft ein Griedhe, su Worte,
ber bad Bevenilidhe der einfeitig praftijhen Ridtung Dhervorhob, und
Geniiffe und Bortheile ves Forjdend und Venfens damit berg[id).‘

17 iacciti N ieris Leid. verus bdie iibrigen $Hdidr.
Duf. . Philol. N. F. XIV 8
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1(11) age nunc contende alterum genus ¢ihodéwgor: ne
quid ibi videris melius!
Gr erinnert junddjt den Romer an den einft von WM. Fulviug No-
biliov am circus Flaminius erbauten Tempel ves Hercules Mu-
sageta, ber mit ehernen Gtatuen ber Mufen von ber Hand - ved
Polyclez gejhmiidt fei. Ob diefer Cultud und diefe Geftalten ihm
nidyts gelten? ' :

2 (8) .. nil sunt Midsae Policlis véstrae, quas aerifice duxit?
Hierauf Dbegeifterted Anpreifen ver Wiffenjdiaft, 3. B. der. Aftronomie :

3 (b) . ut sidéra caeli

divim , circum terram 4tque axem
quae V(’)lvontul motu érbito

4 (7) céndens corpére taurus trivio lumine Lunae.
Sreonifdhe Farbung hat

5 (6) non stbsilis ac plaudls et ab Ardto posces 4stricam

corénam ? quid enim hoec mirius ?

mag aljo vom Gegner am Sdlup jened BVortraged gefproden fein.
DBielleidht ging feine Stepfis fo weit, daf er etva die Berednung
ber Himmelstorper fiiv dbummes Jeug erfldvte, undb Sonne, Mond und
Gterne fitr nicdht viel gesfer bielt, al3 fie dem gewdhnlihen Auge er-
icbéinenQ Die ungeheure Wirfung diefer himmlijdhen Feuer modte ihm
nidt vdathfelbafter dinfen, al3 die weltbehertjchende und weltentflam:
menve Madt bed Heinen Wmor und feiner Fadel:

6 (9) ... .nén videtis tnus ut Amor pérvolus

ardifeta ldmpade arida dgat amantis aéstuantis ?

Was dann Gelegenbeit giebt ju einem bittern Seitenbli€ auf gegen:
tdrtige Buftdnbe:

7 (10) ét.rex et miséllus ille patper amat, habétque

ignem mtus

1 viderit N vereor ift ju evgdngen, ecquid . . . videre sit
14 Wiren wei Gattungen dev @eloFéwpor gemeint, io miifite man
wol)l - grhoSenigwy {dreiben. Den Segenfats zwifdyent )gmftlid')cl und fheo-

vetifher Ridjtung evfermt aud) » S. 12 an, 2 Galt fitv Profa. nihil
N Polyclis Lipfius policis N quasi N p. 69 duxit
Lipfius duxi N p. 69 duxti p. 283 7 efebitum N = efebulum V

ephebicum » ©&. 11, dber Septenave mit ciner iambifd)eu Claujet pudéris

p- p-, und einem fehlerhaften BVersausdgang : fcrem hic ephébicum ab-
theilt, Bei V Septenave, was Umftellungen und Aendevungen ndthig madyt.
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dcrem: hic efebum muilieravit, hic ad moechada
ddulescentem
ciibiculum pudorls primus pélluit.
Dem Cinwand, man fehe nidht quod ante pedes ift,  wenn mah
caeli scrutatur plagas, mwito von andver Seite baé’.':.’Beiipiel er
cetarii entgegengebalten:

8 (2) non animadvertis cetarios, cum videre volunt in
mari thunnos, escendere in malum alte, ut penitus per
aquam perspiciant pisces ?

Wber einmal guvidgefiipet auf ivvijdhe und menjdlide Ber-
baltniffe madt ber @rroFéwgos geltend, dap ver Menfd) fich felber
Gegenftand ber Betradtung fei, und ohne bas wever phyfijd) nod)
movalifd) geveiben tonme. - Bur Bhyfiologie gehort das Problem ber
Gendbrung :

9 (3) 4t cremento cérpora

* flerent maiéra,
pérvo ut suctu cindidi
l4ctis
10 (4) dein cérto aluit ﬁuctu , Ut siccum
parerét mansum, quo vénarum
sangufne rivos compléret.
Gnolid) bie hodpite Aufgabe ver Forjdhung, vas yr&de cavrdy in ethi:
fhem Ginn, veffen grofiter Meifter wiever ivonifdy von bem Romer
fignalifit toirb:

11 (1) non illum scribunt esse grandlbus superciliis, si-

lonem, quadratum ?

8 ST‘zd)ttg vou V evf(dvt. 9 candida N candido $Hermann,
ber tambijdje Senave -abtheilt. Trodyiifche Dimetri mit Jthyphallicus.
Gine Sylbe Fivzer ift dev ROythmus von fr. 7 ded Parmeno: éxeunt citi,
strepunt || éxeunt, bolint. - 10 certo Hevmamn certe N alui Hevmann:
fpricht der Kovper felbft? alii N siccum. Hermann sicum N
11 nonne non unum N nounie hominem ¥ nonne ift muv Gloffent des
ed)t Bavronifdjen non. nénne eum hominem (o0der: mnénne .enim
senem) scribunt esse g. supéreilis » 6 Ghavafteriftijd) fitv den Romer ift
‘scribunt’.  Der Jufinitivus ‘esse’, weldhes verhinbert, au Sofrates. ju
venfor, Lifit jid) wohl evfldven, infofern er eine gleidjeitige Ausfuge der
Sntgumﬁcn defjelben begeichnen foll. v dev statura quadrata Wivd, gewif
Niemand fonft Anftof nehmen, denn wer hitte fid), wenigftens nad) - dev
Raphaelfhen , Schule vou Athen”, den Sofvates anderd als unterfeist gedadyt ?



116 : Ueber Barronifde Satirven,

Sdlichlich jdeinen Theoretifer und Praftifer einen Compromip su
fdlicgen, und fid) in bem Gape ju einigen, vap ethijhe Crfenntnif,
Betvadtung ver Tugend und tugendhafter Denjchen das Gine fei,
ba3 Bieite aber und nidt weniger Slotl)tge ba3 @anbe[n nad)
den Jbealen:

12 (12) qui sint secundum naturam perfecti homines,
ut non modo eos spectemus, sed etiam imitemur.

4.

Ovog Ligag einnett lebhaft an ven Streit jwifden Amphion
und Bethos in ver Guripideijhen Untiope. Die bdramatijde Anlage
pe3 Gangen verrdth der Prolog von der Phonefid gefproden:

1 (I V7V 21 O) qui fibularum céllocant exérdia.
2 (Il 15) Dwryois assum, vécis suscitdbulum
cantdntiumque: géllus gallindceus
3 (V1 22) valéte et me [nunc] pélmulis prodcite.
Bom BVerdadyter der JMufif und feinen Gcbmabungen Deipt e3 :
4 (IX 6) iurgare coepit dicens:
, ‘quae facis atque
in vulgum vulgas artemque expromis inertem?’
Dag gange Gelidter ver Kinfiler und Gelehrten:
5 (XXTII) ut cémici, noétici, schemiétici
tauge nidt3 und fei entnervot: )
.6 (VI 11) si plus testiculorum offenderis quam in ca-
strato pecore in Apulia, vincor esse masculum ad rem.

12 Bu crgingen: ea mente inquirendum est. 2 fonicia sum
N fonascus adsum V 3 et me N meque Scaliger, V' et bene
me? 4 Jd) gIaubc Jaud), daf bie Berfe, @1tat find. Bgl. Curip. Ant. 184 ¢

pouuav T’ d&ronoy El’o‘ayez;, dovugogoy, -

doydy, qlhowoy , yonudiwy GTpuely.
5 mnoetici = woyuzof] nothidi N cinaedici Gcaliger, scenatici
N feifid) felbft im Qenmuma. G muf {id) bn|cben ober tnc Covvuptel jdyon
vovgefunden Haben ; aber baf neben scaenicus umd dem fdion gewagten
scaenatilis 1nodj cin scaenaticus vou Barvo gejdjaffen jei, ift miv unglaub-
lid). llutu schematicus -wive eciner ju verfiehen, der schemas loquitur.
6 si non...non esse N, eine Gonceffion oder Berfiderung, die nid)t biel
fagen mtII sin oder si enim? — hominem esse ? Bgl. Sur. Yutiope
185, 3 yurawxoulup Jranpénts pogpduare und 199, Perfiud I 103
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Bu mannbaften Thaten, mie fie etwa Herculed vervidtet hat, bdienen
andre Snftrumente al3 die Cither :
7 (VIL 19) neque 6rthopsalticum 4ttulit psaltérium ,
, quibtis sonant in Graécia dictéria.
Der Mujiter evwivert mit Berwerfung ves Jdgerhanbioerts :
8 (X 8) nempe [ti] suis silvdticos in méntibus sectéris
venibulo aut cervés, qui tibi nihil mali fecérunt,
. verntis. '
ah artem praeclaram !
Mufijhe Kunft gebove unter Anderm auch jur Bilbung eines Staats:
mannd und dffentliden Rebners:
9 (IV 16) . . si quis pehpdeiv est ovos Avgug,
praesépibus se rétineat forénsibus.
TWogegen bem Ungebilveten bdie Dhoheve Laufbabn verfhloffen fei; ev
mbge feine Gier nad) Stellen, Madht und Chre mit leeven Hoffnun:
gen toeiden :. : '
10 (V 17) quibds suam deléctet ipse amisiam,
et 4viditatem spéribus lactét suis.
Der Mufifer weift nady, vap Beruf und Trieb zum Singen im Men -
fden liege:
11 (XV 5) . primum eam esse fysicen, quod sit mfytos,
ut fpsa vox basis éius.:
12 (XVI?2) homines rusticos in vindemia incondita cantare,
sarcinatricis in machinis. '

7 Gie denfen an BVewrtheifung ciner mufitalifdhern Production, wofii
indejfen beftimmte Sndicien fehlen. ©8 wive aud) gar 3u unbillig, 3. B.
einen Glotenjpieler 3u tadefn, dafy ev nidyt eber die Geige fpielt, .

9—10 Sd) fann nid)t fisdenn, daf der Ausdrud meApdeiv einc allgemeinere
Besiehung auf geiftige Bildung verbicte, wic Sie gegen O geltend madjert
Denfen wir unsd, daf jener &uovoos wie Bethos bei Curipides (fr. 188 N)
ctiva gefagt Hitte :
i Euoi midov -

naioee pedpddy, nokéuiwy ' evuovoiay

&oxzEr: Toravtr’ &awde xai dokers qoorEiv 1. . Y.
und ihn auf dad praftijhe Leben Hingewicfen hatte, fo Fomute unjer Am-
phion vedht wolhl den Spief numfchren und geltend madyen, daff cben jene
Beradjtung des uedpdeiv fid dod) aud) om Staatdmaun  ride wnd ihm
feinesegs jiv euwoveie verfelfe. Hingegen weiff id) cine wumittelbare

Ginwirfung dev eigentlihen Mufit ouf Forum uud Staatdleben jdwever
al8 Barvonifden Sevanfen zu faffen. 12 §d) glanbe nidt, daf Bavvo
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Wird vbod) bie gange Welt durd) bie Mufit der Sphdven regiert und
Dervegt : '
13 (XI 18) quam mébilem divim lyram sol hérmoge
" quaddm gubernans métibus - difs veget.
Pufit ift bie Mutter aller Civilijation, fie bandigt wilve Thiere:
14 (XIII 7) non vidisti simulacrum leonis ad Idam eo loco,
" ubi quéndam’ subito eumecim vidissent quédru-
pedem,
galli timpanis
adeé fecerunt ménsuem, ut tractarént manu?
Gie bat eine magijde Gemwalt iiber ben Sinn der Menjdyen :
15 (XII 2) saépe totids theatri tibiis crebré flectendo
cémmutare méntes, frigi animés eorum . . . .
Durd) Kunft aber witd bdiefe natitliche Kraft nod) vevevelt und verftrtt :
16 (XVII 9) sciéntia
déceat, quemadmodum fn psalterio éxtenda-
. mus nérvias.
nHausbadne” Mufifer werben freilid) nicdhtd damit anjufangen wiffen:
17 (XVIII 10) tuus autem ipse frater cibarius fuit Ari-
stoxenus. ‘
Mit vem blopen RKinftleenamen ift e3 aud) nidt gethan. Wer Am-
phion beift, ift veshalb nod) nidht jur Rolle eined Amphion berufen.
18 (XIV 1) voces Amfionem tragoedum, iubeas Amfionis
agere partis: infantiorem, quam meus est mulio, [invenies.]
Die Kunft lehre die verfdiconen Ton: und Stilarten, dvenn fo man:
nigfaltig bie Favben der Pferve, jo die Ubftufungen bder mufitalijden
Stimmuing : !
bie Licder der Winger und Nifhteviunen al8 abjdredendes Beifpiel des
vohen Naturgefanges fHat anfithren wollen, benn er wird jenen ehremverthen
Dilcttanten bdod) nid)t jugemuthet Haben, eine Mufitidjute duvdzumaden.
Daber ziche id) die bon Jhuen aud) ald moglid) anerfanute Bevufung auf
ven natiivliden Drang jum Singen vor. 14 manu Riper, V mani-
bus N. Sonft habe id) die Ueberlieferung unveviindert gelaffen, und dbavauf
perzidtet, die Profa, ausd dev fid) die beiden Senave von felbft Herausheben,
3u metrificiven, wad ofne Gewaltmafregeim nid)t angehn will 15 fri-
gier ¥V ber Gajur ju Liebe, dic aber dod) in pétus vinum metm cibaritm, .

quam regiaé domi &, 33 aud) nidht gewalrt roird. deorum ?
18 Mit ‘invenies’ hat Rper den. @edanten woll ridhtig evgingt.
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19 (XIX 13) equi colore dispares itém néti:
hic bédius, iste gilvus, ille miirinus.
20 (XX 3) maeréntis ut quiétus ac demissior probdndus,
"Axdihews fowixoc, lwyixog xwaldov.
Aber felbft Achill Jpredhe nicdht immer in devfelben Weife: anderd in
ver Sdladt, anverd, wenn er. fid) von feiner Brifeis tvennt :
- 21 (XXI4) [cum] ei edicunt suam Briseidem producere,
quae eius nervias tractare solebat.
G wirtd die Kunft vom Meifter jum Sdhiiler fiberliefert, und es bilvet
fidy eine Kette mufijdher Unterweifung ie fie in jenem Dijtidhon an-
gegeben ift: .
22 (IIT -14) Pacvi discipulus dicor, porro is fuit Enni,
Ennius Musarum , Pompilius clueor.

5.

Nad) Bimarcus 14 und Sexag. 16 ift man allerbings bavauf
angewiefen, unter Marcus junddjt Barvo felbft su verftehn. Aber
infofern er fidh in ben Gativen dibevall al3 Vertveter bes edjten alten
Romerdhavatters darftellt, liegt dod) aud) eine Jventificivung feiner Pers
fon mit biefem diberhaupt fehr nabe, und jo darf man wobl jene all-
gemeinere Beziehung auf die Romijde Nation aud) in den 3 Titeln: .
Marcopolis, Marcipur, Bimarcus fuden. a3 ndmlid) den
erften betriﬁt‘, fo fdeint miv nidt, wie Sie mit Mommien glauben,
ein , Wollentulutsheim * nad) vem Herzen de3 Varvo barin gefdyilvert
ju fein, wofiic wenigftens feind der 5 Brudyftide einen AUnbalt giebt,
fonbevrn unter , Marcusdftabt” verftehe id) ben Leib bes Marcus, . .
bed Denfden unter bem Bilbe einer Stadt, deven ,Thore die Sinne,
veren LWafferleitungen bie Avern, beven Kloafe bie Eingetveide find,”
(sensus portae, venae hydragogiae, cloaca intestini fr. 4)
ober die Stabt unter dem Bilve des Menjdenleibes. Dap Betrad)-

21 cum ei edicunt] et id dicunt N. Wie fann ‘et id dicunt suam
Briseidem producere’ gefagt fein fiir: ‘eamque carminum varietatem di-
cunt esus Briseidem ex pectore (oder lyra) Achillis' eZicere?’ lebrigens
fann aud) Ad)il’s Schymery al8 Beifpiel angefithrt werden, bafy jelbft Helden
gegen die Jeize der Mufit nidht unempfindiid) find.  Rhythmen jdjeinen miv
nidjt indicivt. '
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tungen ,iber ba3 Regiment”, megl @oxijc dabei fehr nabe lagen,
namentlid) ba3 Redyt des Starferen in feinem Fir und Wiver (fr. 2)
nad) Analogie der Leibesverfafjung anfdaulidy gemacht werden fonnte,
titb Jeber jugeben, ber fih ber Fabel vom Baud) und ven Glie:
betn evinnert,

Db Marcipor ein Sclave de3 Barvo over dibechaupt dev Ri-:
mevclave xt’ 5oy gewefen fei, ift nicht etftcbt[td;. Jnbeflen glaube
id) nidgt, dap in ihm der Typus eined Sclaven von altem Scrot und
Korn habe aufgeftellt werden jollen. Die Brudjtiide wenigftens weifen
auf ein andre3 Thema hin, ndmlid) die Emannigfa[tigfeif unb Gitelfeit
menjdlider Wiinjde und Leivenfdaften. Bedientenfeelen find begebt-
lid), und fo modyte immerhin Varro feinem Burfden eine Lection die:
jer At balten. @3 ift Diev nidt meine Abficht, ven Tert ver Rejte
im Gingelnen u conftituiven, iiber ven Ginn fann fein Jweifel fein.
nWer ift mehr Knabe?” fragt ev: ,die liebe Sduljugend” (‘hi pu-
sillin’, benn fo ift nady Unleitung von N 214, 24 su lefen ftatt
ve3 entfeplicyen ‘hi pusilli nigri’ 133, 17), welde die Tage bis ju
ven nundinae, bem Fevienanfang, 3dhlen und banad) fidh febnen (7),
ober etwa, wev den Lauf der Geftitne bevedynet und fid) auf Uftvolo:
gen verldpt? (19) ober wer vom Freflen ver Hithner Wohl umd Webhe
e3 Gtaates abhingig madht? (5) So wird aud) ber bejdheivene Wunjd
eine3 Todterleind dem verwerflicheren ihrer Mutter entgegengefept : die
eine bittet den DBater um ein Pfund Murmeln (ocellati), bie andre
ven Gemabl um einen Dalben Sdeffel Perlen. (9) Wer ift thiorich:
ter? lnd war nidt aud) der alte Pelias tindifd), ver wieder jung
ju werden winfdte, und fidh von Mebea felbjt lebendig abbriihen lieh,
um tieder ein puellus ju werden, wa3 er bod) im Herjen jhon
war 2 (10—12. 4.) Dann der Kaufmann, veffen habgieriges Streben
ourd) Sdifforud) ein faglides” Gnde nimmt (13—18), die jiigellofen
finnliden Begievden, die jum fidern phyfifden und movalijhen Ber-
vevben fiihren (1—3).  Jhnen Wllen wird in eyt Menippeifdem Geifte
dev Cynifer Diogened und fein befdeivnes Begehren von Nlerander als
Mufter ver Weidheit gegeniibergeftellt. (8.)

Jm Bimarcus wird Barro felbft als Marcus angerevet (14),
aber daf bder ,boppelte” Marvcus diber feine Perfon Dinausgehe, er-
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giebt fidy, iie miv {deint, mit ziemliher Wabhrcheinlidhleit aus
vem  Jnbalt ber Gative, wie ibn die BVrudftice vervathen.  Nur
mup moan als usgangdpuntt bietfiv fefthalten fr. 14: ebrius
es, Marce: Odyssian enim Homeri ruminari incipis, cum
nepl Toomwy scripturum te scio receperis; woburd) fir bas
Thema ver Gative, namlicy megl Todmawr, v, D)., wie Sie febr ridh:
tig efldven, diber die rhetorijdhen ,Wendungen” cin fo fidyres Beug:
nip gegeben ift, al3 man fiic foIdjc Unterfudyungen nux witnfden fann.
Allervingd wird er mit der Gtymologie und ber Bedeutung bes Ver:
bum3 begonnen haben, und dann junddit auf bie zgom] gefommen
fein, fr. 21: ideo fuga hostium graece vocatur zgoms: hinc
spolia capta fixa in stipitibus appellantur rgdmaia. Hierauf
verftanden i) wohl die homevijhen Helven und bie Rdmer der guten
alten Beit, aber nidht auf jene unerfdyopfliden Kniffe und Tenbungen,
bie unter Teomwy TgomOr gemeint fein mogen (vgl. Spengel rheto-
res Graeci 111227, 11. 230, 21 und vie Nadweifungen bei Stes
phanus fiber 7oomoc = dolus, zgomixds = fraudulentus, zgo-
nevopur = fingo). Diefen Sinn {deint ver Ginwand su baben,
ven fi) Bimarcus, v, §. ber sweigeftaltige Marcus, bas Doppelbilo
bes Romerd, maden lapt:

Tecmwr Tgdmovs qui nén modo ignorisse me

clamit, sed omnino émnis herods negat

nescisse. ')

Ignorasse gilt eben von vem einfaden Marcus bder Borgeit,

1) Daf} negat nescisse nuv cinjadye Negation jei, bemertt N. omnis,
heroas al8 Object fiir nescisse ju fajfen verbietet fid), abgejehen vou bdex
Bovtftellung, die offenbar das Subject me, nid)t dag Object 7pdnwr 10d-
novs durd) non modo Heivorhebt, der Gebanfe. Deun weldjer: denfbave
Sufammenhang Dbejteht proijden thetorifdjen Figuven und Helben, mnd rem
hitte eg einjallen tomnen, dent #odvuadéoraros BVarro vorzuwerfen omnino
omnis heroas nescisse! Sdjon in omnino licgt die Forderung, dag crfte
duvd) non modo Eingefithite al$ species, das ueite nad) sed ald dag
genus ju Detvad)ten ; und wavum ignovasse und nescisse, nid)t ignorare
und nescire, da dod) gewif nid)t vorausgejelit wird, daf Larro jence Yicen
i feiner Gelehrfamfcit jeitdem ausgefiillt Habe! Hievdurd) fillt aber das
o Jhnen gejdhlofne Verhiltnif ywifden Bimarcus und Sesquiulixes, das
jonft durd) feine Judicien unterftiipt wird, wid Jhre Dentung des Bimar-
cus a8 einer Scibftvertheidigung besjenigen Marcus, der ald vevfappter
Sesquiulixes angegriffen fei.
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nidt von bem vermwandelten, ber bereits ein TEomos feined eignen
Selbft geworden ift. Jene alte ehrlide Haut rourde vielleicht fpsttifch
mit vem tappifdhen Pappus verglichen, ver fich vor ben unerjchopflichen
RNanten feiner Wiverfacdher aud) nidt ju retten weif (scaéna quem
seném Latinum vidit derisissimum 20). Sene Behauptung wird
Bareo mit Hinweifung auf ven wordrgomos Dbyfleus wiverlegt 1und
fi babei (ju weldem Jwede, wiffen wir nidt) in bie Obyfjee ver:
tieft haben, fo dap ibn der Andre mit fr. 14 wiever auf ven verlap:
nen Weg gutiidbringen mup. Nun rourben mit pavodbivendem Seiten:
blid auf bie befannten Formen ver Sdulrhetorit (rardayonoic est
enim vera, cum in candelabro pendet strigile 23. utnovum
cribrum novo paxillo pendeat 11) alle Wandlungen bder Welt
ourdygenommen und eremplificivt, eine Yufgabe, die zu {atirijden Be:
merfungen , befonberd aud) ur Bergleihung der BVergangenheit mit
ver Gegentwart reidliden GStoff bot. GSo mwaren gewif eine xazrd-
xomots die cohortes cocorum atque hamiotarum -aucu-
pumque (4), bdie den Statthalter in die Proving begleiteten, wdbh:
tend dabeim die suriidgelafnen cohortes ber Freunve jeinen Sclaven
aufwarten modten (non te pudet, Mani, cum domi tuae vi-
des conmilitonum tuorum cohortis servis tuis ministrare
caementa ? 17).

Die Anordnung der eingelnen DBeifpiele Fiimmert mid) bhier
nidt; id) befdeive mid) damit, fprungweife bald hier bald dba bem-
felben: ®evanfen auf bdie Spur ju fommen. Daf BVarro von fei-
nen eignen Gativen fpridht, ift unverfennbar. Den Mythus von
ber Geburt der Pallag fonnte er ald Tvopusd der Ullegovie erfldven
und auf feine Poefie anwenden (16): mihique velut Iovi,
dum stilo obstetricio papiri inlevi scapos, capite ortumst
novom partum poeticon. ?)  Hier fonnte ein Greurs itber fei-
ne erften ypoetijden Berfudpe fidh anfdlieen, und jugleidhy als
Beifpiel des magudetypa die Frage aufgeworfen iwerden: cum

2) mihique velut iovi, gejdjvichen viclleid)t: mihiq; tudioui] mihi-
que dini N mihique diovi? obstetricio] nostro N inlevi
Noth noleuii N scapos capitio novo partu N scapulo novom par-
tam ¥V adspirarunt crgingt V.
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Quintipor Clodius tot comoedias sine ulla fecerit Musa,
cgo unum libellum non edolem, ut ait Ennius, [‘volen-
tibus cum magnis dis’]? %)  Gin jolder DBeiftand der Mu-
fen oder ver Minerva ift freilih nuv eine Metonymie, wie fie aud
ver Topfer ficy erlaubt, wenn er gu Bulcan betet: Vulcanumne,
cum novae lagoenae ollarum fiunt figura, ter precan-
tur? (26) *). Aud) die Form ber Sativen, der Uebergang ver Profa
in RVerfe, ift ein Tgomog (15. 10). Poetifhe Wendungen, gelungne
unb ungelungne fonnten befprodhen werven, 3. B. jur Crlduterung ber
epitheta, bie unter ovvexdoyn und drrovopusiu von den Rbeto:
ten behandelt werven , fr. 13:
natitac rémivagam movent celécem,
und als uslworg (unter vmegfods) over cuolworg fr. 12:
ut levis tippidla Iymphon frigidos transit lacus.

(Ernffbafter aber wird bie Wandlung, wenn 3. B. nad) heitvem Wetter
ploglidy ein Gemwitter logbridyt (1):

tine repente caélitum altum ténitribus templim tonescit,
wie ju wiinfden ivdre, dap e3 einmal ither den Speifemarft und bie
Sdlemmer Roms nieverfithre (2. 3):

ét pater divim trisulcum filmen igni férvido

actitum mittat in tholum macélli:

mégna uti treméscat Roma et mégnae mandonim gulae
wo gulae alg Detonymie in Infprud) genommen twerven Fonnte,
Der iirde bie Stadt Deffer von allem Unflath veinigen, al3 (mieber
ein mwaoadetyua) wenn man etiwa Hevcules beviefe, diefen Nugiasftall
ju fdubern (7): -

non Hércules pote, qui Avgiae augessit xdmgor. %)
Run eine Bergleidung de3 jepigen Marcus mit feinen Ubnen: welche
Bermandlung! 6: avi atavi nostri, cum alium ac cepe eorum

3) Bufap von ¥V 4) Vulcanumne ¥V Vulcanum nec N
lagoene N: |. O. Jahun Verh). vev Leipz. Gefellfd). der BW. 1857 &. 204
fiunt figura, ter] figura ter (figurator Bamb. figurantur ter Palaz.) N
figura finguntur V' Den futivijdjen Seitenblid auf bdie moberne Grife dev
lagoenae crfennc i) an. 5) ‘agere, gerere. Varro Vimarco: non
Ercules potest, qui Augebes sed copron N Augiae Suniug
egessit Piercier aversit ¥ Denutad) ift im Lenuna ju covvigiven: ‘augerere,
egerere’.

+
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verba olerent, tamen optime animati erant. 9) Den feinen
Herven beutzutage fteht freilich aud) wieder ein Todmoc ihrer Umftanve,
namlid) ver Banterott (ctim novissumé putarct quintum sumpti
fécerit 5) ober ploglider Tod in Folge ihver Ausjdmweifungen bevor
(ipsim propere vix liberti semidtrati exequidntur 24). Gie
berufen fid) in einer der verfdiconen Species ver Jronie, yrevaouog
ober ougrzaopog, auf ihre ftrenge Gefeslidhfeit, abet aud) biefe ift
nidt3 ald eine Umtehr ves wabhrhaft Gefeplidhen 9: nos ergo nihil
egimus, quod legem Liciniam luci claro latam oxoze vita-
mus?7?) und wie mander von ben Fortjdrittsmannern ver Gegenwart
mag fih undb feine Gefinnungdgenoffen iiber das RKopfidiitteln der
Reactiondrve troften mit bem behersten onomatopoetijdhen Buruf (8):
ipsis istis dicite ‘labdae’ et vivés contemnite vivi:
anticipate atque addite calear, stultés contemnite ddcti! %)
Gublidy ift e3 aud) eine wigige Berfehrung, gleidhfam eine Am:
phibolie ber Pilidhten und Begriffe, wenn ein Verves die socii ald
hostes, und bdie hostes als socii behanvelt, wenn er, ftatt bellum
int nteveffe ber socii ju fithren und fo jugleid fitr Roms Sidher:
beit 3u jorgen, bella omnia (,alles Kriegbare”) vielmehr nad) Hauje
fdafft: socius es hostibus: sociis bellum ita geris, ut bella
omnia domum auferas (18 vgl. 19).

6.

©o wenig fid) iiber bie Ginfleibung der Sative Papiapapae
negl éyzoplov Gidres angeben [aft, jweifle i) dod) nidt,

6) Daf 0 mit Redjt in animati erant einen Doppelfinu findet, ift
miv ungeifelhaft. Dasd Urtheil itber den Werth) dicfed doreioucs, bder
den Romern fehr nafe (ag, ift Gejdymadiadye. 7) Liciniam O Luca-
niam (lucani Lesd.) N Licini? az¢1@ vitamus = scoto[ui]tamus]
scutulans N.  Zrofy der Ullitevation ergicht fid) ohne Jwang fein
Rythnus.  Jd) Halte luei clavo fitv den Dativ, und nehme an, daf
etwa dag ®cbot jencr lex sumptuaria: ‘ut Kalendis Nonis nundinis
Romanis cuique in dfes singulos friginta dumtaxat asses edundi
causa consumere liceret, ceteris vero diebus, qui excepti non es-
sent, ne amplius daretur adponeretur quam carnis aridae pondo tria
et salsamentorum pondo libra et quod ex terra vita arboreve sit natum’
vort jenen Redjtdverdvehern jwav bei Tage gewiffenhaft gehalten, aber bei
Nadyt ald nidt Leftehend Detradytet ywurbe. Audy bet Luciliug fdheint i den
Worten “legem | vitemus Licini’ cine Ginladung enthalten zu fein, e’ u
umgehn. 8) €8 {djcint miv der bidweilen faft vefiguivten herben Sronie
ped Verfafjers angemeffner, diefe Worte den Anbhangern dev Meugeit, und
nid)t der Pavtei ded8 Lorvo in den Dund 3u legen.
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bap bie Theorie ber yxwpre in dhnlid) pavodivender Weife wie bie
ver Toomoer im Bimarcus burd) fativijhe Beifpicle aus bem Leben
illufvivt ift.  Man unterfdeivet ven iiberjhwangliden Stil ves Lieb:
habers I—IV (11—14): ante aures commode ex subolibus
parvoli u, f. w., ein wahres Mufter ver yragvoa zal afgorépn
xol JeuTQixy QodoLg uETd TIYOG OEUYOTNTOS, wie fie in ben
Progymnasmen ded Nicolaus Sophiftes (Spengel III 485) fii
Qobreven verlangt witd; ferner bas blinve, jdyiefe 2b ded Unverjtin-
vigen, der jeve Mujchel fitr eine Perle ausgiebt X (5), ) ven heudh:
levifchen - ober prablevifhen Panegyricus der Gpitapbien XIII (7):?)
qui potest laus videri vera, cum mortuus saepe furacissimus
ac nequissimus civis iuxta ac Publius Africanus [laudibus ex-
tollatur] ? Aud) ver allzeit ju hmeidyeln beveite Pavafit wird ju einer
Qeiftung in feinem ©til aufgefordert (domindm convivi, vinum
aliudve quid mi laudaté . . IX 9), und dev veidhe Gaftgeber liefert
in feiner juffijant - verddytlichen TWeife al3 fein eigner Lobredner ein
Beifpiel ver meotavrohoyle (Aleranvros bei Gpengel I 4):
dum vixi, promisca 4vis meis in chértibus | pavit (10). Das
Gegenftiid su ber Theovie der Syxcjuie bilvet bei allen Rhetoven die
auf gang gleihen Grundfasen berubende ber woyor, bdie namentlid)
in politijden unv geridytlidhen Reven fo wohl angebradt find. Hier:
auf gebt unjtreitig ber gute Rath: si et accusator et reus erunt
tenebriones, uterque utrumque vituperato (XII 6). Gin Pro-
binciale, der offenbar im Falle ift, ndadftend von jener Wnleitung Fum
Taveln ausgevehnten Gebraud) ju maden, ftellt mit Bejug auf feinen
Fall an einen Rdmer die fpipige Jrage: praetor vester eripuit
mihi pecuniam. De ea questum ad annum veniam, cum hic
rapo umbram quoque spei devorassit? (XI 4). Die Tavel:
fudt Mipgiinftiger, bejonvers bder Recenfenten wird noveliftijd) behan-
delt: bie Gvieden, b. h. dod) wobl bdie Anhdanger der neuen Ridhtung

1) imperito nonnumquam concha videtur margarita, vitrum sima-
ragdos. Denn diefed neue Beifpiel dev Cpentheje licfert und ded Noniug
ystmargdos.’ 2) versa cum motus saepe, furaces essemus ac ne-
quissimus ibis N vera? cum innocuus aeque furaci sit servus, ac n.
civis ¥ nad) Dlevcier furacissimus B &. 13, wo aber dad Uebrige ging-
lid) vevfeh(t ift.
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in ver poetifdhen Sitevatur, die fpiter Horaz den Barvonianern gegen:
itber wertritt, viimpfen wobl diber des Berfafjers poetifdhe Anbeiten, fiiv
bie fie feinen Mapftab dn ihver Qitevatur haben, die Nafe. Aber BVarvo
cvwidert ihnen berh, und {deint einen ber Propheten von der anvern
Geite (Cicero?) auf feiner Seite ju haben. ©o ungefdhr lege iy miv
oie dunfeln Brudfticde: VII (3) VIII (2) und VI (8) juvedt:
omni obstant in ministerio invidum | tabés
quare resides lingulacae, obtrectatores {ui, iam nunc
murmurantes dicunt: pwprjoered Tig paklov 4 puynostat.
‘hoc Graecis renuntiato!’ ut facile intellegeres nos ab
his amari, commurmurantur ez, )
Gnolid) fdeint audy bie odyxgtorg nidt gefehlt '3u‘ haben. TWenig-
ftens fann alé Gpielart davon gelten bdie Jiede iiber die BVerdiente
und Berfdhuloungen ve3 — Hahnd, die in der befannten At bed
Berfafjers wieder gu politifhen Pavallelen ausgebeutet ift. Wenigftens
fdhliepe i) daz aus der Frage: |
ille ales géllus,
qui stscitabat ‘Atticarum Mdsarum scriptéres,
an hfe, qui rabularm gregem? (V 1). '

7.

S Qobe ber avrdgxeis fdeint die Taqy Mevinmov
iben Mittelpuntt gehabt su haben. Die gu Chren ved Menippus ge:
baltene Qeidjenfeier beftand in einem Wettfampf foifd) - cynifder Prin-
cipien, unter denen dag genannte ben Sieg davon getragen haben
mag: in charteo stadio émizdqioy dydva ago: quo qui cer-
tassit animo bellus homo, magis delectatus sit stoicorum
pancratio quam athletarum (V 5). @linjte bod) ver Berftorbene
felbjt Dhievin, und da e nod) mehr al3 Diogenes in litevarijher Bil-
bung nidht nuv fiiv ben Hausbedarf, fondern aud) juv Crgdpung eines
geiftreihen Publitums wohl bejdhlagen war, (IV 3: Diegenem
literas scisse, domusioni quod satis esset, hunc quod etiam
acroasi bellorum hominum, nad) Biideler Rhein. MNuf. XII1586)

3) auto Wolfenb. de8 N autoi die itbrigen.
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fo find biefe geiftigen Grequien ebenfo in feinem und feiner Schule
Geift, als die efelhajte RKiimmerlicdheit des materiellen Todtenjdmaufes
(7. 9), ver damit verbunben lft

Die Crovterung der «vragxeie mupte natinlid mtebex auf
eine Vergleihung der alten Romer mit denen der Gegenwart fithren,
und fo die mannigiadhen Grjheinungen bver Sittenverderbniff und bed
Slu;cub sur Gpradje bringen, bie in ben oon Shuen trefflid) geovoneten
%rucbftuden unjdwer erfannt werden,

Bum eyt nur wenige Bemerfungen. Dem Fr. VIL (7) &. 150
wird wohl mit einfadber Tvennung der Sylben und gehoviger Suter:
punttion gebolfen fein. Die Leidengdfte find hungrig von ver Be:
ftattung guriidgefommen und leiften ber Ginladung ihres Wirths su
Tijde mit Deiper Gier Folge: ‘ubi lubet, ire licet accubitum.’
‘at cedo!’ strenue sussilimus, quod esurigo findebat costas.
(accedo N accepto V). Sn ven Borten XIII (10) S, 156: ‘nihil
magis decere mulierem quam de muliebri ricinio pallium sim-
plex’ werfen Sie ‘quam de pallium simplex’ al3 Gloffem aus. Da
aber ricinium an fid) jchon ein ‘palleolum femineum breve’ ift, fo
muf venfe i) confequent aud) ‘muliebri’ -nod) benjelben TWeg bder
Bervammnifp geben, fo dap nuv iibrig bleibt: ‘nihil magis decere
mulierem ricinio’, wa3 man auf mehrfache Weife metrifd) abtheilen
tann, wenn man will. Sehr fhon find die Rathfel vez Fr. XVI (4)
©. 157 von Jhnen zu einem evwiinjdhten Abjhlup gebracdgt. IFhww
ba3 Gcaliger'jhe ‘vermiculata’ fiiv a3 handidriftlihe ‘vinculata’
haben Gie fiiedt' i) etwas ju fdmell aboptivt. Bei Quciliuz wie
bei Pliniusg find dod) die Heinen Steinwiivfelden bed Mofaif gemeint:
hier aber ift von Avabesfenvevsierungen der Dede duvd) den Pinfel-
vie Reve. Jd) fiige baber dem maeander nod) virgulae hingu, und
erinnve Sie an die Gallier bei Bergil Aen. VIIL 660, vie virga-
tus lucent sagulis, an ben Rath Oviv's ars am. III 269, ‘pal-
lida purpureis spargat sua corpora wirgis’, und an bie Capitel
ve3 Geneca in feinen nat. quaest. I 9—11 iiber die virgae am
Himmel, die nidhts andersd find, ‘quam imperfecti arcus. nam fa-
cies illis quidem est picta, sed nihil curvati habent’ &p
witd alfo der Auftrag fiv ben Maler bei BVarvo fo gelautet haben:
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‘megiéyovra lacunaria mihi facies maeandrata et virgulata,
atque in medio pinges orbem terrae.’

8.

Jn Jprer Gligze ver Meleagri- glaubt der Freund ver Jagd
feinen Wiverfadyer ju jdlagen, invem ev ihm ju Gemiithe fithrt, was
man, tenn dbad Glid gut fei, nod) auper ven Thieren ves Waldesd
fiiv Groberungen madyen tomme, , €3 mbge immerhin su Haufe ber
Rube pilegen, wen e3 nidt gelifte, eine Atalante ald Preis fiiv alle
Gtrapagen heimzufithren”

ei nén malit vir viriatam se habére uxorem Ata-
lintam (IV 6)
Biele, vent’ id), witd nad) einer folden Beute nidyt gelitftet ha:
Den.  Die Romer wuften aud) edte Weiblidkeit su jdhdigen, und
fo bétte jener Tvumpf feine Wirfung wohl verfehlt. Miv fdeint aber
aud zwei andern Brudjtiiden, bdie Sie auf vas Coftiim ver Mdnner
su bejiehen genmeigt find, deutlid) hervorzugehn, dap Varro bereits Un-
laB nabm, fid) diber die unanftindige Jagdbliebhaberei von Frauen
audjufpredhen, bie feit MNero und Domitian vollends in Theilnahme an
ven dffentlichen venationes und Gladiatorfpielen ausartete..  Das
Coftitm einer & la NAtalante aufgejdyivsten Jdgerin wird namlidy De-
fdyrieben in ben gewif unmittelbar jufammenhdngenven Worten: (IX 4)-
non modo suris apertis, sed paene natibus apertis ambulans;
(X5) cum etiam Thais Menandri tunicam demissam habeatad ta-
los. (ogl. Juven. VI446). Den UAnftand einer Thais einem Panne als
Beifpiel vovuhalten, hatte teinen Ginn gehabt, Und fo wird wohl aud) viel:
mebr der Anbanger dev alten Romerfitte und Feind ves Sport, b. h. BVarro
felbft gefagt Daben : ,fein vedpter Mann fann Gejdhmad an joldem Ge:
babren ver Frauen finden, wenn er nidt etwa unmdnnlidy genug ift,
fid) licber ein Manniweib al3 eine fittjame, unterwiivfige Hausfrau zu
winfden.”  Die Herftellung der Worte bei Noniud Hat freilid) grofe
Gdywievigleiten, und zur Gviven; ift die Berbeferung wohl nicht zu
bringen. Unmbglid) ift e3 allerdings nicbf, vafp fid) einige Beilen nad
ber Gloffe S. 186, 29 bvafjelbe Wort mit andrem Citat nod) einmal
nad)y &, 187, 15 verlaufen habe, denn bas Reid) ver Moglidhteiten ift
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eben leiver bei unferm guten Gewdbhramann febr grop. Wber wober
va3 Berverbnif dev jweiten Gtelle in Glofle und GCitat: vercium,

viratius, v-imccz‘u".;, wdhrend an der erften Ales in Ordnung ift ?
Und seugt nidyt jenes Beifpiel aus Quciliug ©. 186, 29: viriatum
dictum est magnarum virium. Lucilius lib. XXVI: céntra
flagitium nescire bello vinei a barbaro, || Viriatho, Annibale
(vgl. Qachmann Qucr, 329) von neuem von der Ginfalt bes Gloffators 2
Geht nidt oabuvd) jeder fefte Anbalt felbft fiie die Griften; eine3
Uvjectivg viriatus, mag 8 nun von vir, vires over viria berfom:
men, vollends verloven 2 Gin dmal Aeyouevoy gu erfinben werben wiv
und freilih jo wie fo entidliefen miiffen, um fo engever %nid)[ufs an
vie Ueberlieferung aber ift badurd) geboten. Um wabrideinlidften fheint
miv daber, dap Varro nad) Analogie von chartaceus ampullaceus
gallinaceus u. f. w, viraceum genannt habe, a3 vom Gtoff ves
Manng ift, over Uehnlichfeit mit ihm hat. Dann ftreide i)y vir vor
viratius unb erbalte einen iambijdhen Geptenar:
Si nén malit viriceam se uxérem habere Atalintam. *)

9.

Bum Sdluf nod wenige Bemerfungen per saturam. Sm
Parmeno geben vie Bacheen S, 94

cavé fonte uti cum inrigdvit cavita au-
rium 4nfracta, in silvam vocéns . . . .
offenbar ein Bild ved Gdo. Wie e3 im Ohr orohnt, wenn man
Taltes Waffer in dvie Mujdelginge veffelben flicken laft, fo fdallt die
Gtimme, wenn fie in den Walo bringt und in feinen Winbungen
fid) verbreitet. Bu Jr. 12 &, 97 gebe id) su bevenfen, ob nidyt bei
Moniug 213 aus den Spuren paci in huius u, j. w. am einfach-
ften zu entnehmen fei:
patris huius nascuntur pderi Rhythmuys ét Melos.
Go fein audgedadt Jhe compaginis ift, fo wenig lag dod) twobl
eine fo inbuinftig finnlige Beveinigung in ver Natur bver ehrbaven
@atten Xodvos unp Dwwi).
*) DNoniug 187, 15 vercium, magnarum virium. Varro Meleagro:

m
si non malit vir viratius (viraccius Leid.) uxorem h. A,
Muf. f. Philol. N, §. XIV. 9
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®egen die enge Bereinigung ver beiden Brudftite des Ses-
quiulixes 3 und 4 (&. 109) erhebe id) Ginfprud). Wenn e3 Fr. 3 hiep

ftaque tunc ectim mordacem célcitronemve hérridus

miles ac vir nén vitabat
um mid) Shrex Herftellung angufdliepen, obwohl idh bie nidtsjagenven
TBorte ac vir neben horridus miles fiic corrupt balte, fo fann ber
®egenfap nuv bie Klage davitber fein, dap gegenwdrtig ‘nescit equo
rudis Haerere ingenuus puer’, nidt aber, dap bie jungen
Qieutenantd hohe Sumnten f‘ﬁr Pferde ausgeben (4):
ninc emunt

tréssuli nardé nitidi, ut vulgo, "Attico talénto ecum.
Hier war vielmehr an die Sehren des alten Gato zu evinmern, Dev
nidt einmal fiir einen Sclaven mehr ald 1500 Dradmen audju:
geben geftattete, und wenn er aud) von feinen Borfahren zu tithmen
wute, bap fie ‘equos carius quam coquos emebant’, vod) fid)
ver Berjdhwenvung der Nadyfahren nidyt verfehen batte.

Daf in den TWorten bei Nonius 292, 23 ‘occipitium @ rivo
deo ostendo, ex oraclo elimino me’ nur Apollo ju verftehen
fei, leivet natiilidh feinen Sweifel. Sie geben bem Gott (S. 218) bas
Pradvifat arduo, von deffen Aniwendung auf Perfonen miv iberhaupt
Tein Beifpiel befannt ift. Wavum follte Barro nidt vem AoElwg vasd
naditliegende und verftanbdlidyjte Beiwort gegeben baben, ndmlidy am-
biguo ? Paldographifd) fteht ABIGUO bvem bandjdriftlihen ARIUO
nidgt viel ferner al3s ARDUO. '

Dodh nun — claudite iam rivos. Moge IJpnen Jhv neuer
Wirtungakeeis, ju vem id) Jhnen von Herzen ben volljten Segen wiinjde,
balo Mupe su neuen Mittheilungen aud) aus biefem Gebiet Jhver
Forjhungen geben. :

Thun im September.

O. Rivbed.





